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AHHOTALUSA

BBenenne. ®pazeonorndeckuii GoHI MAPUIICKOTO SI3BIKA MTPECTABISIET CO00I 6oraToe KOHIENTYaIbHOE I3BIKOBOE TIPO-
CTPAHCTBO, KOTOPOE 00JIaaeT IMUPOKUM CHEKTPOM KYJIBTYPHBIX [IEHHOCTEH, OTpaXkaeT HallMOHAJIILHOE CBOeoOpasue, Tpa-
JULUH 1 KOJOPUT. JlaHHAsI CTaThsI MOCBAIIEHA MCCIICIOBAHHUIO PEATM3ALMH KITFOUEBBIX 3HAYEHUH JIEKCEMBI ujim ‘cepaie’ B
MapHuicKknx (pazeonoruzmax.

Ieab: BHISIBUTH CEMaHTUUECKUE OCOOCHHOCTH peajii3alliy KOHIIENTa wiym ‘cepiie’ B Mapuiicko ¢gpaszeonoruu.

MarepuaJbl ucciaeqoBaHus: Gpa3comornyecKie eANHUIBI MAPHICKOTO SI3bIKAa C COMAaTHYCCKUM KOMITOHCHTOM.

Pe3ysbrarhl M Hay4YHast HOBM3HA. JIekcema cepoye, SIBISSICH CTEP’KHEBBIM KOMIIOHEHTOM B cocTaBe (ppaseonorude-
CKUX EIWHUIl MAPUHCKOTO SI3bIKA, BIUSET HEMOCPEACTBEHHBIM 00pa3oM Ha BHYTPEHHIOIO (opMy (hpaseorornzma u oTpa-
’KAaeT CBOM OCHOBHBIC 3HAUCHHMS B KOHIIETITYaJIbHOI COCTABIISIOIICH aHATM3UPYEeMOro MOHATHs. Dpa3eonornieckne eanHu-
1Bl MAPUHCKOTO SI3bIKa C KOMIOHEHTOM cepoye, KIacCu(pUIMpOBaHHBIC HA OCHOBE OJIM30CTH MX 00pa3HOM COCTaBISIONICH,
MIPE3EHTYIOT MHOTOIPAaHHYIO0 XapaKTEepPUCTUKY KOHIENTa cepoye. B pe3ynbrare NpoBeIEHHOTO aHaIn3a BhISBIEHO, YTO OC-
HOBHbIE JIePUHHUIINN cCOMATH3Ma cepoye, TaKhe KaK LEHTPaJbHBIH OpraH KpoBOOOpAIEHHUS; CUMBOJI CPEJOTOUYHS 1yBCTB,
TIEPEKUBAHUI MM HACTPOCHUH; CUMBOJI JOOPOTHI, JIIOOBU; CIIOCOOHOCTh BOCHPUSITHS U BHYTPEHHSS PEakiys; LEHTP U
Ba)kKHEHIIIee MECTO 4ero-Jinbo, OTpaskaroTCs B NCCIIEyeMOM KOHIENTYaJIbHOM 11oJ1e. HoBH3HA MpOBEAEHHOTO HCCIIEIOBAHUS
3aKJIFOYAETCsI B TOM, YTO BIICPBBIC PACCMAaTPHUBACTCS pealln3alns KOHIENTa cepoye BO (hpa3eoqorny MapuiicKoro si3bIka Ha
OCHOBE BepOann3aluy 3HaYCHUH KIIIOUEBOH JIEKCEMBI-COMaTH3Ma wugim ‘cepaue’.

Kniouesvie cnosa: nexcema, hpazeonornsm, 3HadyeHHe, CEMaHTHKa, Ae(DUHULINS, KOHIENT, (pa3eosiorts, MapuHCKUI sS3bIK

Il yumuposanusi: okura A. A. MHOrooopasue CeMaHTHYCCKUX SIBICHUI KOHIICITA wijm ‘cepie’ B Mapuiickoi ¢pa-
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ABSTRACT

Introduction: Mari phraseological fund is a rich conceptual linguistic space that has a wide range of cultural values. It
reflects the national peculiarity, traditions and flavor. The article is devoted to the research of realization of the key meanings
of the lexeme shym ‘heart’ in the formation of one of basic concepts in Mari phraseological units.

Objective: to identify the semantic features of realization of the concept of saym ‘heart’ in Mari phraseology.

Research materials: Mari phraseological units with a somatic component.

Results and novelty of the research: the lexeme /eart, being a core component in the structure of Mari phraseological
units, directly affects the internal form of phraseology and reflects its main meanings in the conceptual component of the
analyzing concept. Classified on the basis of the proximity of their figurative component certain groups of phraseological
units with the component heart present a multifaceted characteristic of the concept of heart in Mari phraseology. As a result
of the analysis it was revealed that the main definitions of somatism keart are the central circulatory organ; a symbol of the
concentration of feelings, experiences or moods; a symbol of kindness, love; the ability of perception and internal reaction;
the center and the most important place of something. These definitions are reflected in the studied conceptual field. The
novelty of the research lies in the fact that realization of the concept of heart in Mari phraseology is considered on the basis
of verbalization of the meanings of the key somatic lexeme s/iym ‘heart’ for the first time.
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BBenenue

KoHuenrtyanbHOE€ BOCHpUSATHE MHUpa YeEJIOBE-
KOM TIPOMCXOJUT 4epe3 Npu3My oO0pabOTKHU HH-
¢dopmanuu 00 OKpY’KalOIIeM MHPE B COOTBET-
CTBUU C €T0 NPUPOJIHO-II03HABATEIBHOM AESITEIb-
HOCTBIO, CIIOCOOOM MHUPOBOCHPHATHS, MHUPOBO3-
3peHust 1 MuponoctuxkeHus. «CyMMa 3HaUeHUN U
IIPEJICTAaBICHUN O MUPE, YIIOPSAI0UEHHAsSI B TOJIOBE
YeJI0BEKa 110 CaMbIM Pa3HbIM OCHOBAHUAM U 00b-
€IMHEHHAs B M3BECTHYI0 MHTETPAJIbHYIO CHUCTE-
My», OpPraHM3YyeTCsl B KOHLUENTYalIbHYIO CUCTEMY,
OCHOBY KOTOpPOW COCTaBJIIIOT «KOHLENTHI, 00pa-
3bl, NIPEJICTABICHNS], U3BECTHBIE CXEMBI JEHCTBUS
U TOBEACHUS U T. 1., HEKHE HJCAJIbHbIE CYLIHO-
CTH, HE BCEIJa CBsI3aHHbIC HANPSIMYIO C BepOalib-
HBbIM Kozom» [ 14, 141].

HccnenoBanue TEPMUHOIOTMYECKOW COCTaB-
JSIOIIEN KOHLIENTAa, BBISBICHUE €ro MPU3HAKOB,
KyJBTYPHBIX CMBICIIOB M OOpPa30B SIBISETCS aK-
TyallbHBIM B 3apyOexkHoM [21; 22; 23; 24; 25] n
OoTeueCTBEHHOM [8; 19] sA3bIKO3HAaHMM HA TPOTS-
KEHUM HECKOJIbKUX AecsTwieTuil. CyliecTByIOT
pa3iauyuHble TOAXOAbl K ONpeAeNeHUI0 TePMUHA,
HO OOIIMM JIJIsl HUX SIBISETCS «yTBEP)KICHUE He-
OCIIOPUMOM CBSI3U SI3bIKA U KyJAbTypb» [11, 226].
B. A. MacinioBa paccMaTpuBaeT KOHIENT Kak « ‘TI0-
HSTHE, MOTPYKEHHOE B KyIbTypy’, oOnajaroriee
SMOTUBHOCTBIO, KOHHOTAIUSIMH, aKCHOJIOTMYHOE
10 CBOCH IIpHUpo/Ie U uMeroree “ums’’ / “umeHa” B
s3bike» [11, 233]. ITo muenuto E. C. KyOpsikoBoii,
KOHILIETITBI, SIBJSISICH OTPAXKEHHEM PpE3YJIbTaToB
YeJIOBEYECKOM JEsATeNbHOCTH U MO3HAHUS MUpA,
CIOCOOCTBYIOT COXPAHEHUIO 3HAHUM O MHUpe U
CTPYKTypUpOBaHHIO HHPOpMaIu. IMEHHO sI3BIK
obecrnieunBaeT AOCTYI K OMMCAHUIO U OIpeelie-
HUIO MPUPOJIbI KOHLENTOB [9].

Tema «cepaue» sBISETCS aKTyaJlbHOM Ha Ipo-
TSOKEHUH JUIMTEJIBHOTO BPEMEHH, HAuYMHas C IITy-
OOKOM JPEBHOCTH M «IEPENOJHEHA MHOTOYHC-
JEHHBIMU 00pa3aMy, accOLMalUsiMHU, 3HAKaAMH,
A3BIKOBBIMM IITaMMaMu. Bocnipusitue u pacmmd-
POBKa CMMBOJIOB CEp/lla HEUCUEPIIAEMBI, K TOMY
K€ OHU HEOJMHAKOBbI B Pa3HBIX YACTAX CBETA U Y
pasHbIX HapoaoBy [15, 82]. PasHooOpasHbie MeTo-
Ibl U IPUEMBI ONMCAHUS KOHIIENTA cepoye B A3bl-
KOBBIX KapTMHAX MHpa Kak Ha MaTepuajie OHOro
A3bIKa, TAK U HA MaTepuaJie pa3HbIX S3bIKOB OTpPa-
KEHbl B COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTUYECKHUX HCCIIE-
NOBaHUAX. JIMHIBHCTaMU BBISBISIOTCS YHUBEP-
CaJIbHbIE U HALIMOHAJIBHBIE COCTABIIAIOIINE TTOHS-
TUH Oyuia M cepoye B OypATCKON JTMHITBOKYJIBTYpE
[5], paccMarpuBarOTCsl CXOACTBA WM Pa3IUYMs B

CTPYKType M CEMaHTHKE (Ppa3eooru3mMoB-coOMa-
TU3MOB C KOMIIOHEHTOM cepoye B XaHTBHIHCKOM
s3pike [18], aHaMM3UPYIOTCS JIEKCUKO-CEMAaHTH-
YecKWe M HalMOHAJIbHO-KYJIbTYpHbIE OCOOEHHO-
CTH XaKacCKUX, OypsITCKUX M XaHTBHIMCKUX (ppa-
3€0JI0TU3MOB, COJIEPXKAIINX KOMIIOHEHT cepoye
[20], comocTaBnseTcst KOHIIETIT cepoye B PaKypce
CEMaHTHUKO-KOTHUTUBHOI'O acCIleKTa B PYCCKOM M
KUTAaUCKOM SI3bIKax [6].

B mapuiickoM SI3bIKO3HAHUM CIIEKTP PadOT TI0
W3YyYEHUIO KOHLIENTa HE TaK IIMPOK, MPOAHAJIU-
3UPOBAHbI TaKUE KOHIENTHI Kak cembvs [7], cmpax
[17], tbiime “a3bIK’ [2], peTUTHO3HBIN KOHIIENT 1ep-
Ke ‘W300MIue, TUIOJOPONUE, TUIOJOBUTOCTh, OJa-
ronostyure’ [3]. B HayuHbIX paboTax yka3aHHbIE
KOHIIETITHl aHAJM3UPYIOTCS Ha TPHMEpe MapHii-
CKUX XYJIOKECTBEHHBIX TEKCTOB, MOCJIOBHI] U TO-
TOBOPOK, (pazeonornyeckux equnul (nanee OF).

Konuents! wyim / won ‘cepane / qymia’ Kak Hau-
0osiee BayKHbIC KOHCTAHTHI MApPUICKOTO KYJIBTYp-
HOTO CO3HaHWs TpoaHanuzupoBanbl JI. A. AOly-
KaeBOM Ha MaTepuase ModTHYeckoro tekcra. Mc-
CJIEZIOBATENIb CUMTAET, YTO B CJIOBapHOM (OHIE
MapHICKOTO sI3bIKa U B UCCIIEyEMOM Marepuase
CJIOBa wiym ‘cepane’ U yoH ‘Iymia’ OTHOCSITCS K
OJTHOW CEMaHTHYECKON O00JIaCTU M B HEKOTOPBIX
KOHTEKCTaXx SIBJISIOTCA CHHOHUMUYHBIMA [ 1].

MarepuaJibl 1 METOAbI

B kauecTBe mMarepuasia UCCII€OBAHUS HCIOJb-
30BaHbl 74 (hpa3eosornyecKre EIUHUIIBI MapHii-
CKOT'O SI3bIKa, CTEP>KHEBBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPBIX
SIBJISIETCS] COMaTH4eCKas JIEKCeMa wuim ‘cepate’.

®pazeonoru3mMbl 0TOOpaHbI METOJIOM CILIOIII-
HOM BBIOOPKH U3 MapHUMCKO-PYCCKOTO (hpazeosno-
rudeckoro ciosaps (2020) [12]. Takxke ucmosnb-
30BaHbl ONKCATENbHBIA METOI U KOMIIOHEHTHBIN
aHaJIM3.

Pesyabrarnl

borareiii Marepuan s MCCIEIOBaHUS OC-
HOBOIIOJIATAIONIMX KOHIENTOB JIFOOOTO  S3bIKa
MpeCcTaBsieT coboi (paseonorudeckuit GoHI,
KOTOPBIM XapaKTepPU3yeTCs HE TOIBKO IIMPOKUM
CHEKTpOM 00pa3oB, OTYACTH YHHBEPCAJIbHBIMHU,
HO W HAIMOHAILHBIM CBoeoOpaszmem. [lo MHe-
Huto B. A. Macnosoii, «dpazeonorust popmMupyer
(dbparMeHT S3bIKOBOM KApPTUHBI MUPa», U OTPaXKaeT
«B CBOCH CEMaHTHUKE JUTMTEIBHBIA MPOIECC pas-
BUTHS KyJIbTYphl Hapoga» [11, 268].

CemaHTHYEeCKHME ONMHUCAHUS KOHIICTITOB Ha-
POIHOW KYIBTYphI HE JOKHBI OTPAaHUYHBATHCS
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TOJIbKO MU PepeHIInaTbHBIMU MPU3HAKAMU CIIOB,
a JJOJDKHBI IO BO3MOXHOCTH J1aTh IIOJHOE 3HAHUE
O TIOHATUU, «BBIPAXKEHHOE B OINPEAEIEHHBIX S3bI-
KOBBIX CTEPEOTHNAaX, KOTOPBIMU SBISIFOTCS Kak
CJIOBa, TAaK U CIIOBOCOYETAHUA-(PPA3EOIOTU3MBI»
[13, 117]. YuuteiBas 3TOT (paxT, B Haiei padore
HCCIIEIOBAHKUE KOHIIENTA wijiM ‘ceplilie’ B Mapuid-
CKOM (hpa3eoyqOru Kak MOHSTHS IMPEICTaBISIO-
LIEr0 BHYTPEHHUI MUp 4Y€JIOBEKa OCHOBBIBACTCS
Ha M3YYCHHH 3HAYCHUHN KITFOUYEBOU JIEKCEMBI uijim
U 00pa3HOW COCTaBJISIOIIEH MHOTOYHMCICHHBIX
MapuicKuX (pa3eoJorHYecKux €AUHMIL (jaanee
@®E), comepxkamux 3Ty JieKkceMy U (OopMHUPYIO-
IIMX aHATU3UPYEMBbIH KOHIIENITYanbHbIH (oH. Kak
MPaBWJIO, COYETAEMOCTh KJIFOUEBOTO KOMIIOHEHTA
wym ‘cepaie’ B cocTaBe (Ppa3eosoru3MoB HOCUT
MeTapOpHUECKU XapakKTep.

B mapwuiickom si3bIKe JIEKCEMa UMEET TPU OC-
HOBHBIX 3Ha4€HUs. B OHOM M3 MEPBBIX JIEKCUKO-
rpadUUecKuX M3JaHUNA, MAapUHCKO-PYCCKOM CIIO-
Bape B. M. BacunbseBa «Mapuii MmyT3p», ommyonu-
KoBaHHOM B Mockse B 1926 r., c10BO wijim nipen-
CTaBJICHO CJIEAYIOIIMMU 3HAYCHUSIMU: «CEpLIE;
YyBCTBUTEIBHOCTH; Kopa (aepesa)» [4, 279].

CrnoBapp mapwmiickoro sizeika (2004) mpesia-
raer 0Oojee CONepIKATENbHYIO0 XapaKTEPUCTUKY
JIEKCEMBI, PErpe3eHTUPYs €€ OCHOBHYIO CIIOBap-
HYI0 CTaThbl0 BOCBHMbIO 3HAYEHMSIMH, IIEPBOE W3
KOTOPBIX «CEp/lle; LEHTPaJbHBI OpraH KpOBO-
obpamenus» [16, 402]. Crnenyromniue aBa Bapu-
aHTa TOJIKOBAHUS JICKCEMBbI IMPEICTABIICHBI Mepe-
HOCHBIMU 3HAYEHUSIMHU, WIACHTUOUIMPYIOITUMU
Cepale ¢ AYUIOW: «IEpeH. ceple, Aylia; CUMBOI
CPEOTOYMS YYBCTB, IEPEKUBAHUN, HACTPOCHUI
YeJIoBeKay (BTOPOE 3HAUCHHUE); «IMEPEeH. CEepIle,
Nyllia; CAMBOI OT3BIBYMBOCTH, JOOPOTHI» (TpEThe
3HayeHue). Kpome Toro, cormacHo nmpeacTaBieH-
HOM mH(pOpMaluy, JeKceMa UM MOXKET UCTIOJNb-
30BaThCs B €IMHCTBEHHOM 4ucie | nuua «kak Jia-
CKOBOE, HeXHOE 00paleHne K KoMy-J110o0; cepre
Moé» (uetBéproe 3HaueHue) [16, 403], yto cmo-
coOcTByeT 0ojee colepKareabHOMY OTPaKEHHUIO
MPEJACTABICHUN HOCHUTEJIEH MapUKCKOIO SI3bIKA O
cepJue Kak CBOEro pojia BMECTUIIUIIE YyBCTB: 10~
OpOTHI, HEKHOCTH, OT3BIBYMBOCTH.

[IsaTO€E CllOBapHOE 3HAYEHHME «IIEPEH. CEpALE,
LEHTp, IIaBHAs YacTh Yero-i., Ba)KHEHIIee MeCTo
yero-mubo» [16, 403] mpencraBieHO KIHOYEBOI
CEMOM «UEHTP», UTO OIpPENesieTcs] B CO3HAHUU
Jofiell TIaBHBIM W IIEHTPaJbHBIM MECTOM pac-
TIOJIOKEHUSI B JIFOOOM TPOCTPAHCTBE (Cp.: LIEHTP
BcenenHoii, ieHTp MUpO3aHHs) U COOTBETCTBYET

aHTPONIOMOP(HON MOJIEIH, COIVIaCHO KOTOpPOM
TYJIOBUIIE U BHYTPEHHUE OPraHbl OJUIETBOPSIOT
ctBOa «Muposoro nepesa» [10, 117].

B mapuiickoM sI3bIKE JIEKCEMa MOXKET MCHOJb-
30BaThCsl B TO3MIIMH OMpPEIENICHUs: «6) cepred-
HBIW, CEepla; CBA3aHHBIA ¢ cepauem. [llim uep
‘Oone3Hb cepana’; 7) CeplAeYHbIH, MYIIEBHBIN;
CBA3aHHBIN C 4UyBCTBAMM, NIEPEKUBAHUAMU. [L]im
wudxcmMaw ‘ceplieuHble vyBcTBa’ <...>; §) cepieu-
HBIM; CBSI3aHHBIN C JIIOOOBBIO, BIFOOJEHHOCTEHIO.
Llym nawa ‘cepnednsie aena’» [16, 403].

Bropas crnoBapHasi craTbsi B NpeICTaBIEHHOM
JeKCUKOrpa)uueckOM HMCTOYHHUKE HOMUHUPYETCS
KaK «49yBCTBO, YyBCTBUTEJIBHOCTb; OIIyIATh, CIIO-
COOHOCTH BOCIIPUHUMATH pa3apaxkenus. Koiivvime
OeHe napHs-e1axvin wiymvluim noimer ‘OT Xomona
HaJbLbl NOTEPSIIM YyBCTBUTENBHOCTL » [16, 405].
Tperbs ocHOBHas eUHULMA JIEKCEMbl TaéTcs B
clenyromux BapuanTtax: «1) kopa (mepepa); <...>
2) KOXXypa, KOXKHIIA, KOpKa; BHEIIHsSS 000J0YKa
IUIONIOB, CeMsH; <...> 3) ckopiyna; TBEpAas MpH-
poaHasi 0000uKa yero-moo; <...> 4) menyxa; ot-
OpoCHl, cocTosIIHe 13 (HETOIHOM B MHUIILY ) 000JI04-
KH oBoIel, cemsn» [ 16, 405-406]. Cnexyet otme-
TUTh, YTO B TIOJOOHOM 3HAYECHUU JIEKCEMA wWjiM B
MapUHCKOM SI3BIKE PEAIN3YETCS TOJIBKO B CJIOBOCO-
YeTaHUSX C CYLIECTBUTEIbHBIMU: KV wjiM ‘Kopa
6epé3bl’, MYHO WM ‘ANYHAS CKOPITYNA, 0IMA ULYM
‘koKypa sI0IoKa’, mykus wiym ‘CKopiyma opexa’,
wioean wiym ‘meiyxa jJyka’.

Kaxnoe TonkoBaHue JIEKCEMBI, IPECTABICHHOE
B CJIOBApHBIX CTAThsIX, CIIOCOOCTBYET MOHUMAHUIO
SI3BIKOBOM OOBEKTHBU3ALIMN OCHOBHBIX MPU3HAKOB
KOHIIENTa wiym ‘ceplie’ B MapuiicKoil ¢pazeorno-
rud. JIMHrBUCTUYECKUI MaTepuan o0pa3yeT acco-
LIMaTUBHOE T0JIe, OTPaXKaIOIIee Pa3InYHbIE CTOPO-
HBbI KOHIIENTA KaK LEJIOCTHOTO 00pa30BaHusL.

B nponecce nccnenoBanusi JOMUHAHTHBIX KOH-
LENTyaJIbHBIX XapaKTEPUCTHUK Ha OCHOBE Je(prHU-
LU JIeKCeMBI wijim ‘ceple’ ObUTH BBIICIEHBI Cle-
NyIoIlMe TPU3HAKK aHaJU3UPYEeMOro KOHLEMNTa
BO (hpazeonorunyeckoM GoH/Ie MAPUNCKOTO SI3bIKA:
1) ueHTpanpHBIE OpraH KpOBOOOpAIIEHUS;
2) CHUMBOJ CpEIOTOYMsl YYBCTB, NEPEKUBAHUM;
HACTPOEHUSs; 3) CUMBOJI JOOPOTHI; OT3bIBUNBOCTH;
1100BH; 4) YyBCTBUTEIILHOCTD; CITIOCOOHOCTH BOC-
MIPUSTHSI TPOUCXOJSIIETO U BHYTPEHHSAS PEAKIIHS;
5) obpareHue K J1I00MMOMY, 10POrOMY YEJIOBEKY;
6) LEHTp, BaXKHEHIIIEE MECTO YEro-I1oo.

WuTepnipeTupyss BOCHpPUSTHE OKPYKAIOILETO,
[I03HaBasi CBOM BHYTPEHHUN MU, YEIIOBEKY CBOM-
CTBEHHO HaJIEJISATh KOHIENTHl BHYTPEHHETO MUpa
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KauyeCTBAaMHU U CBOMCTBAMHU PA3JIMYHBIX KaTErOpUid
MPEeIMETHBIX UMEH, a HA3BaHUS YACTeH Tela 4acTo
«BBICTYINAIOT B POJIM IIEHTpa MEPEOCMBICICHUS,
00pa30BaHUs IEPEHOCHBIX 3HAUEHUI» ITUX MPEe-
MeTHbIX UMEH [14, 129]. B mapuiickoil JTHHIBO-
KyJBTYpe BaXKHYIO POJIb B (POPMHUPOBAHHH IOJIO-
KUTENbHBIX M OTPULIATEIBHBIX SMOLIUN, YyBCTB,
HAcTpOeHuH ueoBeka urpaet cepaue. Cepate, AB-
JSASCh KU3HEHHO BaYKHBIM OPraHOM CEp/IE€YHO-CO-
CYIUCTOW CUCTEMBI, CIIOCOOCTBYET MOTHOLIEHHOM
paboTe Bcex cucTeM >KUBOro oprannzma. OHO 00-
nagaeT GU3NOIOTUYECKUMHU CBOMCTBAMHM, TAKUMHU
KaK pUTMHYECKasi COKPAaTUMOCTh, BO3OYIMMOCTD,
IpOBOAMMOCTH. JIt0Oble HapymieHus B pabore
cep/ua BbI3BIBAIOT ONPEICIEHHbIE COMaTUUYECKUE
OLIyIIEHUsI B o0nacTu 3Toro oprana. Konmenrya-
JM3aIMs cep/ilia Kak opraHa KpoBOOOpaIIeHus OT-
paxeHa B psge @E mapuiickoro si3blKa: wiym noi-
pmKa, T.-M. wym neipmxa (OyKB.: Ce€p/Le CTy4uT /
ObETCS) ‘KTO-JI. HCIIBITHIBAET CUIIBHOE BOJIHEHUE;
cepaue tpenewmer [12, 504]; wym uvimeipa, T.-
M. wiym (tidne) ysimsipd (OyKB.: cepie APOXKHT)
‘KTO-JI. WCIIBITBIBAET CTPaxX, TPEBOTY, MPUXOIAUT
B otuastHue’ [12, 506]; wym mopwmen nexmeut,
L.-M. wyim adxmsin 6asewt (OyKB.: BBIIPHITHBACT /
BBITIPBITHET, U3 CEPJIa; AyIa BBIMAIACT / BbIMA-
JIET) ‘KTO-JI. UCTIBITHIBAET CHIIBHBIA MCIYT, CTpax’
[12, 505]; wym uwarmew (uwanm kas) (OykB.:
Cepale CKUMAETCs) ‘y KOro-j. TSKeJo, IPYCTHO,
TATOCTHO, ropbko Ha aymie’ [12, 499-500]. Jlekce-
MBI nbIpmMKa ‘CTyUUT, ObETCS’, ublmuipa POKUT’,
uwianmeut ‘CXKUMaAETCS’ B COUETAHUU C KITFOUEBbIM
KOMITOHEHTOM ()M OTpa)kaloT BEpHOE HaOIIoze-
HUE 32 (PU3NOJOTHUYECKUM COCTOSTHHEM YeIOBEKa
IIPU BO3HMKHOBEHHMH JIOOBIX CEpIEUYHO-COCYIU-
CTBIX TIATONIOTUYECKUX OTKIOHEHUU OT HOPMBI.
Buytpennsist popma pazeonorusmoB metadopu-
YEeCKU AKCIUTMIUPYET SMOLIMOHAIBHOE COCTOSTHUE
YEJI0BEKA, COIPOBOXKJIAEMOE BOJIHEHHMEM, TPEBO-
rOii, CTPAXOM, HCITyTOM.

CooTHoOIIIEHHEe JIEKCEM cepoye — JHCU3HbL 00-
YCIIOBJIEHO IPEACTABIECHUEM O TOM, YTO CEPALE
COCTABJISIET €IMHOE 1IEJI0€ CO BCEM OPTraHU3MOM,
U pa3pbIB CBSI3U BENET K NOTEPE BUTAIbHBIX MPHU-
3HakoB. [IoaTOMY KpaiiHe TAKENOE IMOLMOHAIIb-
HOE COCTOSIHHE 4YEJIOBEKa PENpe3eHTUPYETCS BO
OF wiym (wym-xoin) kyprew (Kyprvin 6oseu, Kyp-
nanewt, Kypoiimeut) (OyKB.: cepale [cepaie-cBsi3-
Ka| pBETCs / COPBETCS) ‘KTO-JI. YyBCTBYET IYILIEB-
HY0 00JIb, TSDKENO MepexuBaet uto-i.” [12, 501];
wym Kypolimmo (KypivlH 6oumaud, Kypolim Kaii-
vime) eati (rae) (kypviim kativimolia) tueus (OyKB.:

cepaie Kak OyaTo o00pBaHHOE CTAHOBUTCS / CTa-
HET) ‘KTO-JI. BHE3AIHO YyBCTBYET CTpax, TPEBOTY,
ucnyr’ [12, 501]; wym (wom) tiykwa, r.-M. wiym
(ticine) yxwd (OykB.: cepane [ayma] oxmaaeBaer /
OXJIAJICET) ‘KTO-JI. JTUIIACTCS, TUIIUTCS TyIIeBHON
TEIUIOTHI; NEPECTaéT, MepecTaHeT JIOUTh, yBa-
KaTb U T. I.; IPOSIBIISET, MPOSIBUT PABHOIYILIHUE 110
OTHOILIEHUIO K KOMY- MK ueMy-i1.” [12, 500].

B s13b1k0BOM CO3HAHMM HOCHUTENEN MapHUIICKOTO
SI3bIKA CIIOBO wiym ‘cepue’ siBsieTcst BepOaabHbIM
CHUMBOJIOM MECTa JIOKaM3allul 9yBCTB, MEPEIKHU-
BAHUM, HACTPOEHWW, HAJWYUA WU OTCYTCTBUSA
xenanuii. C momourpio ¢Gpa3eoJoru3MoB B Ma-
PUICKOM SI3BIKE MOXKHO OTHCATh Pa3HOOOpa3HYIO
MAJTUTPy TICUXOJIOTHYSCKUX M 3MOITMOHATBHBIX
COCTOSIHMI uenoBeka. Hampumep, BbIpa3uTh uc-
MIBITHIBAEMOE COCTOSIHHE IPYCTH, TPEBOTH MOXXHO
nipu oMot OF wiymviuumo (vonviuumo) nwvipwic
(OykB.: B cepale [aymie] KoIika) ‘KoMy-JI. TpycCT-
HO, TOCKJIMBO, 0€CIOKOIHO, TpeBOkHO  [12, 520];
CKazaTh 00 OILIYIaeMOM CINIOKOMCTBHUHU — WU)MBLM
wopdw tr.-M. (OykB.: nymry [cepaie] pa3Marbl-
BaTh / Pa3MOTaTh) ‘yCIIOKAUBATHCS, YCIIOKOUTHCS
[12, 516]; oxapakTepu3oBaTh MpOSIBISIEMYIO Oec-
CepaedYHoOCTb — wym (uon) xyomanmews (OyKB.:
cepane [myma] kameHeeT / OKaMeHEET) ‘KTO-II.
yTpauMBaEeT, YTPATUT CIIOCOOHOCTHh UyBCTBOBATb,
MPOSIBIIATh KaKWe-JI. YyBCTBA; CTAHOBUTCS, CTa-
HEeT OecuyBCTBEHHBIM, Oeccepmednbim’ [12, 502];
wymviumao (4onviumo) uil <(moxnaka)> (OyKB.:
B cepaie [B ayme] néx <[kom / KoMok|>) ‘o Oec-
YyBCTBEHHOM, OKAMEHEJIOM YEJIOBEKE; O TOM, KTO
HE MPOSABISET TEMIBIX UYBCTB, XOJOAEH MO OTHO-
meHuto K komy-i.” [12, 520]; wymeim mykeiniaw
(mykoiieimawme xyuyawr) (OyKB.: cepile 3aru-
paTh / 3amepeTh [B3amepTH AepiKaTh|) ‘IepiKarb
CepIIle Ha 3aMKe; CIepP)KHUBaTh, CIEPKaTh UyB-
CTBa; HE MPOSIBIIATH, HE TIPOSIBUTH TYBCTB’; HOMH-
HUPOBATh BO3HUKIIIEE JKeJIAHHME WM HACTPOeHHe
— wymsiw nvipa T.-M. (OyKB.: B AyIIy BXOAHT /
BOIAET) ‘y KOro-jl. MOSABISETCS, MOSBUTCS Ke-
JIaHWE, HaCTPOEHUE YTO-J. JeNaTh, caenars’ [12,
519]; cka3zaTh 00 OTCYTCTBMU KeJAHUSI — UM
(uwon) ok Hyman (OyKB.: cepaie [ayma] He HECET)
‘COBCEM, COBEPIIICHHO HE XOUYETCs, HET JKEJIaHus,
HE HpaBUTCS; BbI3bIBaeT oTBpaiueHue’ [12, 503].
Hebe3piHTEpECHO OTMETHTH, UYTO OJHA U Ta K€
OF wym (won-wym) nonmewr (Hénmanmeut, HONI-
maw mywanew) (OykB.: cepaue [myma-cepaie]
MoJHUMAETCsl / MOAHMMETCS [HAUYMHACT MOAHU-
MaThCsi|) MOXKET YHOTPEOISIThCS AT aKCHOJIOTH-
YECKOW OLIEHKU COBEPLIEHHO MPOTUBOMNOI0KHOIO
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SMOILIMOHANBHOTO COCTOSHUSI 4elloBeka. Bomne-
HHUE pEIMIHUEHTa, CONPOBOXKIAEMOE PANAOCThIO,
3agactyto Manugecrupyercss OE B 1-M 3HaueHuun
‘KTO-71100 MCTIBITHIBAET PAJOCTHOE BOJTHEHUE; KO-
ro-JIn00 OXBATHIBAET BOCTOP)KEHHOE YyBCTBO, a B
TOT MOMEHT, KOTJIa BO3HUKAET OLIYyII[EHUE CTPpaxa
— BO 2-M 3HAYEHHUH ‘KOTO-JI. OXBaThIBAET YyBCTBO
cTpaxa, BosiHenus’ [12, 502].

AHanu3 (¢pa3eo’qoruueckoro marepuaina Io-
3BOJISIET KOHLENTYaJIN3UPOBaTh 3HAYUMYIO JUJIS
HOCHTEJIeH MapUICKOTO s3bIKa (YHKIUIO cepaLa
KaK opraHa, o0JIaJjaroIIero YyBCTBUTEIBHOCTHIO,
a MMEHHO CIOCOOHOCTBIO pearupoBaTb U BOC-
MIPUHUMATH IMPOUCXOJIAIIEE BO BHEITHEH OKpYKa-
Iollel Cpelie, YTO B CBOIO OYEpelb OTpa)KaeTcs
onpenenéHHbIM 00pa3oM Ha TMCUXOIMOIIMOHAIb-
HOM cocTosgHuM peuunuenta. Bo ®F wym wyna
(wynen kas), T.-M. wym woipdnd (OyKB.: cepaie
TaeT [pacTaeT]|, cepile pacTaruBaeTcCs, pacTo-
MUTCS) ‘KTO-JI. CMSTYAETCs / CMSITYUTCS; MIPUXO-
mut / mpunét B ymunenue’ [12, 504]; wym (uon)
wynen Konvluwmawt (OHYaw, 3cKepauws 0a m.m.),
L.-M. WM WblIeH KOTbIUMAau (aHicaul, muiiadul
od m.m.) (OyKkB.: cepare [aymia] pactasB ciIyliaTh
[cMOTpETh, CIeANTh]) ‘C YIOBOJIBCTBHEM, C YMH-
JIEHUEM, C PaZOCThlO; C OOJBIIMM BHUMAHUEM,
JKEJTaHUEM; ¢ OOJIBIIION JTIOOOBBIO CIyIIATh (CMO-
TPETh, CIeAUTh U T. 1.)’ [ 12, 504] HOMUHAaIUS BOC-
HNPUATHSL TIPOUCXOMALIETO (4yBCTBUTEIBHOCTD)
OCYIIECTBIIIETCS TOCPEACTBOM HHTEPIpPETAIIUU
HaOIOICHUH 32 U3MEHEHHSIMHE, TPOUCXOISIIUMU
B HEXXHUBOW MPHUPOJIC, KOTJAa OT MOBBIIICHHS TEM-
neparypsl Bo3iyXa, HalpuMep, BECHOM, TaeT JE,
CHET U HACTyMaeT TEeIUIO, IPUPOJIa O’KUBAET. YKa-
3aHHBIA MPU3HAK OOBEKTUBU3UPYETCS JIEKCEMOU
wyna (wyneH kas) ‘Taet, pacTaeT’ B COYETAHHU C
KOMITIOHEHTOM wiym ‘cepaue’. Pa3nuuHblil criekTp
BO3MOKHBIX PEaKIUil Ha BOCIPUATHE IPOUCXO/IS-
IIET0 BO BHEIIHEH CPe/Ie OTPAXKACTCS B MAPUHCKHUX
dpazeonoruzmax. OF wymews (wymviue, wiymnan,
YyoHewt) neprawt, T.-M. wiymewut (tidneeut) moikHdau
(OykB.: Ha cepale [B cepaie, cepiy, Ha AyIry]
MoTaiaTh / TMOMACTh) ‘CHIIBHO, TTyOOKO BOJHO-
BaTbh; BBI3bIBATH, BbI3BATh BOCTOPKEHHOE, OJiaro-
roBeifHoe U T. 1. 4yBCcTBO [12, 508] oOnagaet me-
auopaTtuBHON KoHHoTauued. Bo @F wiyimbiui(xo)
(woHbIUI(KO) KY3bIM KEpMbLIA Yyueul (Yy4blH KO-
ma, Kepme Oene UKMax aueut), T.-M. UdHebiul(Ksl)
(oneviui(kol) ytima kvizvim wbipanvim (OyKB.: B
cepaue [B ayury| HOX [MITy| BOTKHYJIM, KaKETCS
[mokakercs|, B cepale [B rpyab| OyITO HOX BTHI-
KaroT) ‘0O TOM, KTO UCTIBITHIBACT AYMICBHYIO 0OJIb,

NyLIeBHbIE MepexuBaHus, crpananus’ [12, 517]
neiiopaTuBHAsl peaklisg Ha MPOUCXOSIIee Mpe-
cTaBiieHa MeTaOPUUECKUM CPaBHEHHEM BO3HUK-
HOBEHHUSI OOJNM OT MEXaHMYECKOTO BO3IEHCTBHS,
HaTpuMep, K)3ulM ‘HOKOM  Ha )KHU3HEHHO Ba)KHBIN
opran. PaccmoTpenHbIe (pazeonoru3msl 0oaa-
I0T AKCIPECCUBHOCTHIO, AYMOTUBHBIM IOTEHIIHA-
JIOM, OTPaKaIOT IIIyOOKHE BOJTHEHUS (BOCTOPIKEH-
HO€, 0JaroroBeHOE 4yBCTBO) WM NEPEKUBAHUS
(mymeBHas 00J1b, CTpasaHUE).

KonmenrtyaneHblii MPU3HAK cepAlla B Mapuid-
CKOM SI3bIKE KaK CHMBOJI JIIOOBH HOMHHHPYETCS
0COOCHHOCTBIO MOJIOKEHUsI 00bEKTa JH0OBHU B CHU-
CTeMe JIMYHOCTHBIX IIEHHOCTEH: MY, *KeHa, BO3-
JM00eHHbIH, JToOMMBIH. CeMaHTHYeCcKas CBSA3b
KOMITIOHEHTOB wijim ‘cepue’, neraus ‘OJIOBUHKA’,
uonmaw ‘npyr’ Bo ®F wiym (von) vonmaw (mar,
srwepmuiut) (OyKB.: cepieUHbIN [1yIIeBHbIN | ApYyT
[omopa]) B 1-M 3HaueHUHU ‘CepAEUHBIA JIPYT, BO3-
mro0neHHbIN, mooumselii’ [12, 500]; wyiv neraw,
L.-M. wym nendus (OyKB.: TIOJTOBUHKA CEP/IIA) ‘Cy-
npyra Wik CympyrT, )KeHa WM MY’K; HeBeCTa MU
JKCHUX, JIIOOMMBIN dYeJIOBEeK (damie o JoOMMOM
JIeBYIIIKe, HEBecTe, keHe, skeHmuue)’ [12, 503]
MeTahOpUYECKU OTpaXKaeT co0OM CyTh MEXKITHY-
HOCTHBIX OTHOILIEHHWH C pENpe3eHTHPYEMBIM Ue-
noBekoM. OF wiyim maxnaxa r.-m. (OyKB.: KOMOK
cepaua [aynu| ‘OT3bIBUUBBIN, JOOPHIN, TYIIEBHO
meapbii (0 kom-11.)’ [12, 502]; wiyim (von) tionmaw
(maw, swepmoiu) (OyKB.: CEpACUHBIN [TyIIeB-
HBIN | ApyT [or1opa]) BO 2-M 3HAYEHUH ‘CepIeUHBbII
JPYT, TyIICBHO OMM3KUNA, HAIEKHBIA YEIIOBEK; Y-
JIOBEK, Ha KOTOPOTO BCErJa MOXHO IMOJIOKUTHCS
[12, 500] ucnionb3yroTcs B MapUHCKOM 3BIKOBOM
KapTUHE MUPA JIJISl XapaKTePUCTHKH YEJIOBEKa KaK
Haa&KHOTO (maw ‘omopa’) U HACTOJBKO OJIM3KO-
T0, 4YTO €EMY MOXKHO HOJTHOCTBIO JOBEpHUTHCs. Kpo-
M€ TOro, JII0OOBb MPEANOIaracT BOZHUKHOBEHUE
MEXTy JIFOIbMU OTpeIeIEHHBIX OTHOIICHUH: uijim
nudxceut, T.-M. wym nudicew (OyKB.: cepAle MpH-
CTa€T / MPUCTAHET) ‘UCIBITHIBATH K KOMY- UJIU Ye-
My-JI. PacloJIOKEHUE 1yXa; MOTIOUTh KOTO- MU
YTO-JI.; KTO- WJIHA YTO-JI. HPAaBUTCA KOMYy-J1.” [12,
504]; wymewr (wymvlu(xo), woneut, YOHbLIUL(KO)
mynvim uykmaud (bLIbIHCM AL, NBIUM AU, YbIKAUL),
L-M. wymewt (wymsiui(kol), udneeut, udneviul(Kol)
molabim viasiemdw (nuwmdwt) (OyKB.: B cepale
[Ha cepaue, B aylle, HA Tylie]| OTOHb 3aKUTaTh /
3a)Keub [KJIaCTh, [TOJIOKUTh; COBaTh, CYHYTb|) ‘BbI-
3bIBaTh, BBI3BaTh B KOM-JI. UYyBCTBO JIIOOBH, CUMIIA-
TUU U T. 1.; BOOAYIIEBISATH, BOOAYIICBUTH; BHI3bI-
BaTh, BbI3BATh HHTY3Ua3M [12, 509].
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B mapuiickoil A3bIKOBOM KapTHHE MHUpa KOH-
LENT wym ‘cepaue’ peaausyeTcsl He TOJIbKO B AMO-
[MMOHAILHOUW cepe, HO 00NamaeT MEHTAIBHBIM
KOHIIETITyalIbHBIM MPU3HAKOM, 8 UMEHHO IT03HaBa-
TEIHHOU CIIOCOOHOCTHIO, (DYHKITHEH HAKOTUICHHUS,
COXpaHEHUSI W BOCIPOU3BEICHUS IOJYICHHON
uHbopMauy, 3HaHU. B S3bIKOBOM CO3HAHUU
HOCHUTENIEH MapHuilCKOTO s3bIKa cepiie obmamaer
¢byskuei naMaty. JlaHHbIN NpU3HAK HOMUHUDY-
€TCSl CEMAaHTHYECKOM CBA3BIO JIEKCEM wijim ‘cep-
ue’, awHaw ‘IepxKarb’, KOHObIWmMAaul ‘XpaHuTh ,
Kowimuvlkmaw ‘HOCUTH’, Kydanmawi ‘OpOCHTH’,
wyaw ‘OTACNATH’, KOTOpbIE SIBISIOTCS KOMIIO-
HEHTaAMU MapUICKUX (PPa3eoIOTU3MOB: UM 2bly
nekmauwt oevin (OyKB.: U3 cep/Ia He BBIXOAUTH, HE
BBIITH) ‘HE 3a0BIBaThCS, HE 3a0BITHCS; OCTABATh-
cs1, octathbes B cepaue’ [12, 498]; wym nenen aw-
Haw (koHOvuuumaut, kowmuikmaut) (OyKB.: OKOJIO
cepaua JepkaTh, [XpaHUTh, HOCUTH]|) ‘UMETh Y-
MIEBHYIO TPUBS3aHHOCTh K KOMY- WJIH YeMY-II.;
He 3a0bIBaTh, HE 3a0bITh, IOMHUTHL O KOM- HJIU O
yém-u60’ [12, 504]; wymew kooawt, .-M. wymewt
(tidneewr) xooaw (OyKB.: B cepiIe OCTaBaThCs /
OCTaThCsl) ‘OCTaBAaThCs, OCTAThCs Ha cepiaie (B
CepaIe, B AyIIe); HAJAOITO0 OCTAaBaThCs, OCTATHCS
B mamstu’ [12, 508]; wym (uon, wym-uon, wym-
KoL) ebiy Kyoanmaw (uyaut, ouvlpaut), T.-M. WM
(tidine) eviy nvikmau (IIKMbIH Wyaul, mapeaJ jivl-
kmauwt) (OyKB.: U3 cepaua Iy, cepamna-ayIiu,
cepaua-cBs3ku| 6pocars, OpOCUTH [OTAETATH, OT-
JEJNTH |, U3 AYyLIU [cepAlla] BHITACKUBATH, BbITA-
IIUTH [BBIPHIBAaTh, BBIPBATh]|) ‘KOTrO-JI. MJIK YTO-JI.
CTapaThCs 3a0bITh; OCTABIATh, OCTABUTH MBICIB O
KOM-JI. WJIH O 4€M-JL.; HE [yMaTh O TOM, YTO KOT-
Jla-TO BOJTHOBAO, ObuTO noporo’ [12, 497]. I'ma-
TOJIbI, CTPYKTYPHO B3aUMOJICUCTBYSI CO CTEp)KHE-
BBIM COMAaTHU3MOM KakK OOBEKTOM, TI0 OTHOIICHUIO
K KOTOPOMY HAIlpaBJICHO JAEHCTBHE, CIIOCOOCTBY-
0T TIOHUMAHUIO CTETIEHW MHTEHCUBHOCTH MO3HA-
BaTEIILHOTO TICUXHYECKOTO MPOIecca: «HAJI0JTO
OCTaBaTbCs B MaMSTH», «HE 3a0BITb», «IIOMHUTb
0 KOM- WM O 4E€M-THO0», «KOTO- WIIU YTO-THOO
CTapaThCs 3a0BIThY.

Bo dpazeonoruzmax Mapuickoro si3plka cpeau
MIPU3HAKOB HCCIEAYEMOTO KOHIENTa OOHApYKU-
BaeTCsl CIIOCOOHOCTh Cep/Ila «BBIPaXaTh MBIC-
JIN», @ UMEHHO «TOBOPHUTH O CAMOM COKPOBEHHOM,
UCKpEHHE»: wim (ujmM-4oH) evly JeKuie Womax
(ott, mym, nouenamym oa m. m.), T.-M. wym (udne)
ebly adkwsl wamak (iovie 0d m. m.) (OykB.:
U3 cepala [cepaua-aylin| BEIXOIIee / BBIIIEI-
1I€€ CJIOBO [CTUXOTBOPEHME U T. 11.]) ‘UCKPEHHUE,

OTKPOBEHHBIC, POHUKHOBEHHBIC CJIOBA (CTHXOT-
BopeHue u T. 1.)’ [12, 498]; wyim eviu aykmoein
noiwmauwt (kanacawt) pasr. (OykB.: U3 cep/la BbI-
KJIaJIbIBaTh / BBUIOKUTH [CKa3aTh|) ‘COBEPIICHHO
UCKpPEHHE, C TMOJHOM OTKPOBEHHOCTHIO, HEMO-
CPEICTBEHHOCTBIO paccKa3blBaTh, paccKasarh,
MOBE/IaTh O CBOUX COKPOBEHHBIX MBICIIAX, TyMax
u T .’ [12, 499]. CpaBHute: cepAeyHO MO3/paB-
JISI0, CEPJLE TOBOPUT, CEP/ILIE OJCKA3bIBACT.

KonnenTtyanbHbiii npu3HaK, 0003HaYaEMBIi
JIeKCeMOU wiym ‘cepAlle’ Kak opraHa pacrojo-
KEHHOT'O I10 LIEHTPY TeJla YeJI0BEKa, IEPEe0CMbIC-
JSeTCS MPU OMHCAHUM CUTYallUUd WM JIEHCTBUS
Ha3BaHHBIX MapUMCKUMU HAMOMAMU wiym (YOH)
sowm, T.-M. wiym (ticdne) sawm (OyKB.: uepes cepli-
ne [mymry], uepes aymy [cepane] ‘1) 6e3rpanuy-
HO, OecrpenenbHO, UCKPEHHE, TOpsSY0 (JII0OHTS,
BEPUTH U T. I1.). <...> 2) UCKPEHHE, CEPJICYHO, I0-
PS40, C TIOTHOW OTKPOBEHHOCTHIO (TIO3/IPABIIATH,
MO3IPaBUTh, JKEJaTh, MOXKeNaTh U T. 1.)” [12, 495];
wym (von) sowm (eou) konmaut, T.-M. wym (tidne)
sawm xonmaut (OyKB.: uepes cepaue [ayury| mpo-
MyCKaTh / IPOITYCTHUTH) ‘IPOIYCKaTh, IPOITYCTUTh
yepe3 cepjlie 4To-J. MPOYyBCTBOBATh, MPOAYMBI-
BaTh, MPOAyMaTh; CyObEKTHBHO OIIEHUBATh, Olle-
Huth’ [12, 496]; wym-moxw tiomxe (OykB.: 1O
cepama-mnedeHu) 1) 1meamKoM, moaTHOCTBIO, BCelle-
no’ [12, 512]. B ykazannbeix ®E nemoHcTpupyer-
cs CBA3b HOMMHHUPYEMOT0 00pasa cep/ilia Kak LeH-
TPAJILHOTO U CAaKpPaJIbHOIO (OIIYIIAeMOr0 TOJBKO
CaMHUM YEJIOBEKOM M HEJOCTYIHOIO OKpYXkaro-
[MM) BHYTPEHHETO MPOCTPAHCTBA C 0a30BBHIMU
KOHLIENITaMU MapUKCKOW JIMHTBOKYJIBTYpbl. Eciu
uH(poOpMaIUs WK BIEYATICHHS, TOJTy4aeMmble B
MpoLecce KaKkoro-aiudo AeWcTBUS, MPOXOIAT ye-
pe3 cepoue (OyKB.: wijim 6owim), TO 3TO O3HAYa-
eT 0e3rpaHuYHOCTbh, MPEAAHHOCTh, HCKPEHHOCTh
BOCTIPUATHUS U OIIEHKH JICHCTBHSI.

O0cyx1eHne u 3aKIK04YeHHE

Jlexkcema wiym obnagaet pa3sHOOOpa3HBIM CIICK-
TPOM 3HAYEHUI, KOTOPHIE TEM KU UHBIM 00pa3oM
OTPaXKAIOT CHEUU(PHKY MHUPOBOCIIPHATHS HOCHUTE-
Je MapuHCKOro si3bika U (POPMHUPYIOT HMOHSATHIMA-
HYyI0 30HY KoHIlenta. B mapuiickoit ¢pazeonoru-
YeCKOW KapTHHE KOHIIETIT cepoye MHOT000pa3eH u
pean3yercsi B pa3IMYHbBIX HATPaBICHUAX. AHAIN3
aCCOIMAaTUBHO-00pa3HOTO coepskaHus (ppazeoso-
TM3MOB TI03BOJIMJI BBISIBUTH PEANIU3AIMIO0 KOHIIETI-
TyaJIbHBIX IPU3HAKOB, KOTOPbIE MPEACTABIAIOT (PU-
3MOJIOTMYECKYI0, 3MOLMOHAIBHYIO, MEHTAJIbHYIO,
KOMMYHHKaTHBHYIO COCTAaBIIAIOUINE BHYTPEHHETO
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MUpa 4yenoBeka. MHOrorpaHHOCTb perpe3eHTaluu
aHAITM3UPYEMOT0 KOHILIENTa cepoye B MapUHCKON
(dpazeosoruu ykasplBaeT Ha €ro HECOMHECHHYO
3HAUMMOCTb B SI3bIKE U KYJBTYpE Hapo/a.

®pazeosoru3Mbl, COAEPIKAIINE KITFOUEBOM KOM-
TOHEHT — COMAaTH3M WM ‘CepIIe’, SIBISIOTCS MHO-
TOYKCIICHHBIMHU B MapUHCKOM SI3bIKE U MIPEICTABIISI-
IOT cO0O0I Oorareiiee TMHIBUCTUIECKOE HACIIENE,
B KOTOPOM OTpPA)XaeTCs BUIACHUE MHpPA, KYyJIBTYpa,
o0blyan HocuTenel si3bika. Ceple y Haposra Mapu
paccMarpuBacTCs KaK BaKHBIM OpraH, OTBEYArOLIU
HE TOJIKO 3a SMOIIMOHAJIFHOE M TICUXOJIOTHYECKOE
COCTOSIHUE YeJIOBeKa, HO U KOTHUTHBHBIE CIIOCOOHO-
CTH, @ UMEHHO MBIIIUICHUE, TAMSTh, PeUb.

B cemantuke ®F orpaxaerca Ooraras manu-
Tpa 4yBCTB M DMOIMI: pagocTh, CTpax, TPyCTh,
tpeBora. OOpa3HOCTh M BHYTPEHHssS (hopMa Ma-
puiickux Gppazeosoru3mMoB HOPMHUPYETCS TIPH T10-
MOIIM CTEP>KHEBOTO KOMIIOHEHTa wijm ‘cepaue’
U JeKceM (Harpumep, Kypieus ‘pBETCA’, NbIPbIC
‘KOIIKA’, Kyamanmeuwl ‘KaMEHEET , KJ30 ‘HOXK W
T. J.), KOTOPBIE COXPAHSIOT OIMPENEICHHYIO OO0
HOMHUHATHUBHOTO 3HAUYECHUSI B MOJICITMPOBAHUU Ce-
MaHTHUKH, IPOiig mpouecc MeTadopr3aluu.

B npeacraBieHHMsX HOCUTENEH MapUHCKOTO
sI3pIKa Cep/ille YesloBeKa 00s1ajaeT CrioCOOHOCTHIO

3aMoOMHUHATE (wymews kooaut, T.-M. wymewt (UdH-
2eut) kooawl ‘0CTaBaThCs, OCTaTbCsl Ha ceple (B
cepiie, B JAyle); HaJ0Ir0 0CTaBaThCsl, OCTATHCS
B MaMsTH ) U TOBOPUTH O CAMOM COKPOBCHHOM
(wym vty ykmoin noiuumaw (kanacaut) ‘CoBep-
IICHHO WCKpPEHHE, C TMOJHOH OTKPOBEHHOCTHIO,
HETOCPEICTBEHHOCThIO PacCKa3blBaTh, paccKa-
3aTh, MOBENATh O CBOMX COKPOBEHHBIX MBICIISX,
OyMax U T. 1.”).

Bo ¢pazeonorusmax MapuiCKoro s3plka HOMH-
HUPYETCsl aCCOIMATHBHAS CBsI3b 00pas3a cepaia ¢
IEHTPAIBHBIM M CaKpaJbHBIM BHYTPEHHHM IIPO-
CTPAaHCTBOM uelloBeKa. MccienoBanue BHYTpPEH-
Hel hopMbl (ppazeosoru3MoB JaET OCHOBAHUE T10-
JaraTh, 4YTO TOJOXKHUTENbHAS WIA OTpUIAaTeTIbHAS
KOHHOTAIUs (OPMHUPYETCsl C Y4ETOM 3HAYCHUS
KOMITOHEHTOB, COYETAIONIMXCS CO CIIOBOM UijM
‘cepaue’.

Taxkum oGpa3oM, ucciieyeMblii MaTepua CBU-
JIETEIbCTBYET 00 aKTyaJIbHOCTH ()pa3eosioThH, C
MOMOIIBIO0 KOTOPOM HOCUTENh MApUIUCKOTO S3bIKA
MOXET SKCIUTUIIUPOBATH Pa3HOOOPA3HYIO MATHUTPY
BHYTPCHHUX TICUXOJIOTHYECKUX W 3MOIIMOHAIIb-
HBIX COCTOSIHHWI, pPEaKIMI0 OpraHu3Ma Ha BHEII-
HUE COOBITHS W MEKJIUYHOCTHBIC OTHOIICHHS B
oO1iecTBe.
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